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1   Referitor la aceste instrucţiuni de utilizare

1.1   Valabilitatea, păstrarea şi transmiterea instrucţiunilor

Aceste instrucţiuni sunt aplicabile pentru staţia de bază FAL. Instrucţiunile cuprind informaţii
necesare pentru punerea în funcţiune şi pentru utilizare. Înainte de a se lucra cu aparatul, 
aceste instrucţiuni trebuie citite complet şi cu atenţie. Instrucţiunile trebuie păstrate şi 
transmise următorului utilizator.

1.2   Simboluri

În aceste instrucţiuni se utilizează următoarele simboluri: 

Avertizare contra tensiunii electrice 

Indicaţie: marchează informaţii importante sau utile 

 Condiţie 
 Rezultat în urma unei acţiuni 
• Enumerare fără ordine fixă 
1., 2. Prezentare cu ordine fixă 

2   Siguranţa

2.1   Utilizarea conform destinaţiei

Staţia de bază FAL este o componentă a sistemului Home Inclusive Advanced şi serveşte

 la instalarea în zone rezidenţiale sau similare,

 la realizarea unui sistem de reglaj pentru camere individuale cu până la 10 zone (în funcţie
de tipul utilizat) pentru sisteme de încălzire şi răcire,

 la conectarea a până la 15   actuatoare de reglaj şi 10 termostate de ambianță (în funcţie de
tipul utilizat),

 la conectare actuatoarelor de reglaj de tip NI (normal închis) sau ND (normal deschis),

 la conectarea şi alimentarea unei pompe.

Orice alte utilizări, modificări sau transformări sunt interzise în mod expres. O utilizare 
neconformă cu destinaţia duce la pericole pentru care producătorul nu îşi asumă nicio 
răspundere, precum şi la pierderea garanţiei. 

2.2   Instrucţiuni pentru siguranţă

Pentru evitarea accidentelor cu vătămări corporale sau daune materiale, trebuie respectate 
toate instrucţiunile de siguranţă din aceste instrucţiuni de utilizare. Producătorul nu îşi asumă 
nicio răspundere pentru vătămările corporale şi daunele materiale cauzate de utilizarea 
incorectă sau de nerespectarea instrucţiunilor referitoare la pericole. În astfel de cazuri, 
garanţia se anulează. Nu se asigură nicio răspundere pentru daunele rezultate pe cale de 
consecinţă. 

Aceste instrucţiuni, precum şi informaţii de sistem Home Inclusive Advanced 

suplimentare se pot găsi în permanenţă pe site-ul www.home-inclusive.ro
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AVERTIZARE 
Pericol de moarte din cauza tensiunii electrice aplicate staţiei de bază! 

 Înainte de deschidere, se va decupla tensiunea de alimentare din reţea şi se va asigura
contra recuplării.

 Aparatul poate fi deschis numai de personal de specialitate autorizat.

 Tensiunile externe aplicate aparatului vor fi decuplate şi asigurate contra recuplării.

 Aparatul va fi utilizat numai în stare tehnică perfectă.

 Aparatul nu va fi folosit fără capacul său.

 Nicio persoană (inclusiv copii) cu capacităţi fizice, senzoriale sau intelectuale limitate, sau
lipsită de experienţă şi de cunoştinţe necesare, nu poate utiliza acest aparat şi nu poate
lucra la el. Eventual, aceste persoane trebuie supravegheate de o persoană
răspunzătoare pentru securitatea lor sau trebuie instruite de o astfel de persoană în ceea
ce priveşte modul de utilizare a produsului.

 Se va avea grijă ca niciun copil să nu se joace cu produsul sau cu ambalajul său. Dacă
este cazul copiii trebuie supravegheaţi.

 În caz de urgenţă se va scoate de sub tensiune întregul sistem de reglaj.

 Se vor respecta limitele de performanţă ale aparatului, precum şi condiţiile ambiante
specificate.

 Cablurile consumatorilor conectaţi vor fi amplasate în aşa fel, încât să nu reprezinte un
pericol pentru oameni sau animale de casă (de exemplu, cădere prin împiedicare).

 Aparatul va fi folosit numai într-o ambianţă uscată şi lipsită de praf.

 Aparatul nu va fi supus influenţei umidităţii, vibraţiilor, radiaţiilor termice de durată ale
soarelui sau ale altor surse de căldură, frigului sau altor solicitări mecanice.

3   Funcţionarea

Cu staţia de bază HAP se reglează un sistem de încălzire sau de răcire prin pardoseală
pentru cameră. Staţia de bază măsoară şi evaluează temperaturile impuse şi actuale 
achiziţionate de la termostatele de ambianță conectate. În funcţie de aceste valori,
temperatura camerelor se reglează în permanenţă la valoarea impusă cu ajutorul 
actuatoarelor termice de reglaj conectate. Opţional, la staţia de bază se conectează o pompă 
de recirculare, care este comandată şi alimentată cu energie de la această staţie. 

Comunicaţia cu alte componente se face prin protocolul radio Homematic (HmIP). 
Transmisia radio se face printr-o cale de comunicaţie neexclusivă, din care cauză 
perturbaţiile nu pot fi excluse. Influenţe perturbatorii pot fi provocate, de exemplu, de procese 
de comutare, motoare electrice sau aparate electrice defecte. 

Raza de acţiune în clădiri poate diferi mult faţă de cea din exterior (câmp liber). 
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4   Prezentarea aparatului

4.1   Indicatoare şi elemente de comandă

(A) Tastă de sistem şi LED 
(B) Tastă de selectare şi LED 
(C) Zone de încălzire (HZ) 1-10 (varianta cu 10 zone), respectiv zone de încălzire 1-6 
(varianta cu 6 zone) 

4.2   Conexiuni

(D) Numai varianta de 24 V:  Racord transformator de reţea 
(E) Numai varianta de 230 V:  Racord 1 şi 2 conductor de protecţie 
(F) Racord de reţea N/L 
(G) Racord actuator de reglaj / racord pompă de recirculare 
(H) Racord actuator de reglaj (până la 15 actuatoare de reglaj, în funcţie de variantă) 
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4.3   Date tehnice
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5   Montarea

5.1   Montarea şinei DIN

5.2   Montarea pe tencuială (numai variantele de 230 V)

6   Conectarea

AVERTIZARE 
Pericol de moarte din cauza tensiunii electrice aplicate staţiei de bază! 

 Aparatul poate fi deschis numai de personal de specialitate autorizat.

 Înainte de deschidere, se va decupla tensiunea de alimentare din reţea şi se va asigura
contra recuplării.

 Tensiunile externe aplicate aparatului vor fi decuplate şi asigurate contra recuplării.

Cablarea unui sistem de reglaj individual depinde de factori specifici şi trebuie proiectată şi 
realizată cu grijă de instalator. Pentru racordurile la borne şi conectoare se utilizează 
următoarele secţiuni: 

 cablu masiv: 0,5 – 1,5 mm2

 cablu flexibil: 1,0 – 1,5 mm2

 Capete de cablu dezizolate pe 8 - 9 mm
Cablurile actuatoarelor pot fi utilizate cu manşoanele de capăt montate din fabrică. 
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6.1   Deschiderea carcasei

6.2   Conectarea alimentării electrice

6.3   Conectarea actuatoarelor de reglaj

6.4   Conectarea pompei (opţională)

Zona de încălzire 1 (HZ1) poate fi folosită alternativ pentru comanda unei pompe de 
recirculare. Pompa de recirculare se conectează la bornele (G) după cum urmează: 

Paragraful 6.2 – 6.4 
„Conectarea 
alimentării electrice” 
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Comanda pompei se activează, respectiv se dezactivează, la alegere, fie direct de pe staţia 
de bază, fie de pe afişajul unui aparat de comandă cameră Alpha IP.  

6.4.1   Activarea şi dezactivarea comenzii pompei (staţia de bază)

1. Se apasă timp de cca. 4 secunde tasta de selecţie (B) a staţiei de bază Alpha IP, până
când LED-ul HZ1 clipeşte în culoare verde:

Semnalizarea LED-ului Semnificaţie 

Durată în secunde 
Pompă inactivă 

(UnP1: P025, valoare 4) 

Durată în secunde 
Pompă activă 

(UnP1: P025, valoare 0) 

2. Trecerea pompei din starea activă în cea inactivă sau din starea inactivă în starea activă:
se apasă tasta de selecţie (B) timp de cca. 4 secunde.

3. Nu se efectuează modificări şi se părăseşte meniul: se apasă scurt tasta de selecţie (B).

6.4.2   Activarea şi dezactivarea comenzii pompei (afişaj aparat de comandă cameră)

Cu afişajul termostatului RTD pot fi alocaţi diverşi parametri pentru comanda pompei. În
acest scop, parametrul P025 din meniul UnP1 (a se vedea paragraful 8 „Configurarea” – 
pagina 12) trebuie modificat corespunzător cerinţelor. 

7   Punerea în funcţiune

Pentru punerea în funcţiune a staţiei de bază FAL, pe aceasta trebuie învăţat cel puţin un
termostat cu afișaj RTD sau unul analogic RTA. Sau staţia de bază se integrează în sistemul
Home Inclusive Advanced la punctul de acces HAP folosind aplicaţia App. În cazul utilizării
fără punct de acces, configurarea staţiei de bază se face prin afişajul termostatului de 
ambianță RTD.
1. Se realizează alimentarea electrică a staţiei de bază FAL.
 Toate zonele de încălzire ale staţiei de bază sunt activate pentru a debloca actuatoarele

de reglaj legate de funcţia First Open [mai întâi deschis].

Pentru parametrare, un termostat RTD trebuie alocat la HZ1. Acest termostat poate
fi utilizat pentru alte zone de încălzire. 
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 În primele 30 de minute după prima punere sub tensiune, se trece printr-un reglaj on-off.
2. În funcţie de configuraţia sistemului, se continuă cu paragraful 7.1 sau 7.2.

7.1   Învăţarea fără punct de acces  HAP (utilizare independentă)

1. Printr-o scurtă apăsare a tastei de selecţie (B), se selectează canalul pe care trebuie 
învăţat termostatul. 1 apăsare=HZ1, 2 apăsări=HZ2…10 apăsări=HZ10

 LED-ul aferent zonei de încălzire clipeşte.
2. Se apasă 4 secunde tasta de sistem (A) până când LED-ul tastei de sistem clipeşte rapid

în culoare portocalie.
 Modul de învăţare pentru canalul selectat este activ timp de 3 minute.
3. Se apasă cel puţin 4 secunde tasta de sistem a termostatului pentru a activa modul de

învăţare.
 LED-ul termostatului clipeşte în culoare portocalie. Alte informaţii referitoare la acest lucru

se găsesc în manualele termostatelor RTD și RTA.

7.2   Învăţarea  termostatului de ambianță pentru mai multe zone de încălzire

În camerele cu mai multe circuite de încălzire/răcire, termostatul poate fi învăţat pentru mai
multe zone de încălzire răcire. Pentru aceasta, procesul de învăţare trebuie repetat cu 
acelaşi termostat pentru zona de încălzire suplimentară (HZx) (a se vedea paragraful 7.1).

7.3   Învăţarea  termostatului de ambinață pentru mai multe staţii de bază

Pentru învăţarea unui termostat pentru mai multe staţii de bază HAP, staţiile de bază

trebuie mai întâi cuplate între ele. 
1. Se apasă timp de 4 secunde tasta de sistem (A) a primei staţii de bază, până când LED-ul

tastei de sistem clipeşte rapid în culoare portocalie.
 Modul de învăţare este activ timp de 3 minute.
2. Se apasă timp de 4 secunde tasta de sistem (A) a celei de a doua staţii de bază.

 Staţiile de bază sunt cuplate între ele.
3. Un termostat poate fi învăţat acum pentru zonele de încălzire ale celei de a doua staţii

de bază.

La învăţare se va păstra o distanţă minimă de 50 cm între aparate. 

Procesul de învăţare poate fi întrerupt printr-o nouă apăsare scurtă a tastei de 
învăţare. Acest lucru este confirmat prin aprinderea în culoare roşie a LED-ului 
aparatului. 

În absenţa unui proces de învăţare, modul de învăţare se întrerupe automat după 
30 de secunde. 

După un proces de învăţare reuşit, LED-ul luminează în culoare verde. Dacă LED-
ul luminează în culoare roşie, procesul trebuie repetat. 

După un proces de învăţare reuşit, LED-ul luminează în culoare verde. Dacă LED-
ul luminează în culoare roşie, procesul trebuie repetat. 
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7.4   Anularea învăţării termostatului de ambianță pentru o zonă de încălzire

1. Printr-o scurtă apăsare a tastei de selecţie (B), se selectează canalul de pe care trebuie
anulată învăţarea termostatului. 1 apăsare=HZ1, 2 apăsări=HZ2…10 apăsări=HZ10

2. Se menţin apăsate tasta de sistem (A) şi tasta de selecţie (B) până când LED-ul tastei de
sistem (A) a staţiei de bază luminează în culoare verde.

3. Se readuce termostatul la setările din fabrică (a se vedea instrucţiunile termostatului
respectiv).

7.5   Învăţarea cu punctul de acces  HAP

Pentru comanda prin Alpha IP App, învăţarea staţiei de bază FAL trebuie făcută prin punctul 

de acces HAP. Învăţarea aparatului se face în felul următor:  

 Punctul de acces     HAP a fost creat prin aplicaţia Alpha IP App (a se vedea    
instrucţiunile HAP. 
1. Se deschide Alpha IP App pe smartphone.
2. Se selectează articolul de meniu pentru învăţare aparat.
3. Se apasă scurt tasta de sistem (A) până când LED-ul clipeşte lent în culoare portocalie.

Modul de învăţare este activ timp de 3 minute.
4. Aparatul apare automat în Alpha IP App.
5. Pentru confirmare, se introduc ultimele patru cifre ale numărului aparatului (SGTIN) sau se

scanează codul QR. Numărul aparatului se găseşte sub codul QR livrat cu acesta,
respectiv direct pe aparat.

6. Se urmează indicaţiile din App.

8   Configurarea

Configurarea staţiei de bază FAL se face prin afişajul termostatului de ambianță RTD sau 

prin punctul de acces HAP în legătură cu Alpha IP App. 

8.1   Configurarea cu afişajul aparatului de comandă cameră (S)

Configurarea staţiei de bază  FAL cu afişajul termostatului RTD se face în felul următor:

1. Se apasă lung pe rozeta de reglaj (E) pentru a deschide meniul de configurare.
2. Se selectează simbolul „FAL” şi se confirmă alegerea printr-o scurtă apăsare.

În meniul de configurare pentru staţia de bază Alpha IP sunt disponibili parametrii aparatului 
„UnP1/UnP2” şi parametrii de canal „ChAn” prin care pot fi modificaţi timpii de pornire în 
avans şi de funcţionare suplimentară pompă, temperaturile de reducere, intervalele de timp şi 
mulţi alţi parametrii. Parametrii disponibili sunt prezentaţi în tabelul următor: 

Dacă termostatul este logat la mai multe staţii de bază FAL, acest proces trebuie
realizat pentru fiecare staţie de bază. 

După un proces de învăţare reuşit, LED-ul luminează în culoare verde. Dacă 
acesta luminează în culoare roşie, procesul trebuie repetat. 

Dacă termostatul este învăţat pentru mai multe staţii de bază, se selectează staţia 
de bază dorită cu rozeta de reglaj.
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UnP1: 

Parametru Index Valoare Semnificaţie 

Temperatură de protecţie 
contra îngheţului 

P024 3 
4 
5 
… 
16 (implicit) 
… 
19 
20 

Protecţie contra îngheţului inactivă 
2,0 °C 
2,5 °C 
… 
8,0 °C 
… 
9,5 °C 
10,0 °C 

Comandă pompă 

Egalizare sarcină: 
Zonele de încălzire sunt 
comandate eşalonat dacă este 
posibil. 

Grupare sarcină: 
Zonele de încălzire sunt 
comandate împreună. 

Tip actuatoare de reglaj: 
NI – Normal închis 
(închis fără alimentare) 
ND – Normal deschis 
(deschis fără alimentare) 

*Dacă HZ1 este folosit pentru
comandă pompă, trebuie să 
se înveţe la această zonă un 
termostat de perete, dacă 
trebuie efectuată o adaptare a 
parametrilor pompei. 

P025 0 

1 

2 

3 

4 (implicit) 

5 

6 

7 

Activ, cu egalizare sarcină* 
Actuator de reglaj tip NI 

Activ, cu egalizare sarcină* 
Actuator de reglaj tip ND 

Activ, cu grupare sarcină* 
Actuator de reglaj tip NI 

Activ, cu grupare sarcină* 
Actuator de reglaj tip ND 

Inactiv, cu egalizare sarcină 
Actuator de reglaj tip NI 

Inactiv, cu egalizare sarcină 
Actuator de reglaj tip ND 

Inactiv, cu grupare sarcină 
Actuator de reglaj tip NI 

Inactiv, cu grupare sarcină 
Actuator de reglaj tip ND 

Regim de urgenţă în modul de 
încălzire 

P026 0 
1 
… 
25 (implicit) 
… 
99 
100 

0 % 
1 % 
… 
25 % 
… 
99 % 
100 % 

Regim de urgenţă în modul de 
răcire 

P032 0 (implicit) 
1 
… 
99 
100 

0 % 
1 % 
… 
99 % 
100 % 

UnP2: 

Parametru Index Valoare Semnificaţie 

Durată funcţionare protecţie 
ventil 

P007 128 
129 
… 
133 (implicit) 
… 
138 

0 minute 
1 minut 
… 
5 minute 
… 
10 minute 
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Parametru Index Valoare Semnificaţie 

Interval de timp pornire 
protecţie ventil 

P051 224 
225 
… 
238 (implicit) 
… 
251 
252 

0 zile 
1 zi 
… 
14 zile 
… 
27 zile 
28 zile 

ChAn: 

Parametru Index Valoare Semnificaţie 

Timp pornire în avans pompă 
(disponibil numai pentru Ch01) 

P006 128 
129 
130 (implicit) 
… 
147 
148 

0 minute 
1 minut 
2 minute 
… 
19 minute 
20 minute 

Durată funcţie de protecţie 
pompă (disponibilă numai 
pentru Ch01) 

P007 128 
129 (implicit) 
… 
137 
138 

0 minute 
1 minut 
… 
9 minute 
10 minute 

Durată funcţionare 
suplimentară pompă 
(disponibilă numai pentru 
Ch01) 

P008 128 
129 
130 (implicit) 
… 
147 
148 

0 minute 
1 minut 
2 minute 
… 
19 minute 
20 minute 

Temperatură minimă 
pardoseală în legătură cu un 
senzor de temperatură 
pardoseală 

P045 10 
11 
… 
38 (implicit) 
… 
59 
60 

5,0 °C 
5,5 °C 
… 
19,0 °C 
… 
29,5 °C 
30,0 °C 

Limită umiditate P050 40 
… 
80 

168 
… 
188 (implicit) 
… 
208 

40 %; inactiv 
… 
80 %; inactiv 

40 %; activ 

60 %; activ 
… 
80 %; activ 

Interval de timp pentru 
acţionare funcţie de protecţie 
pompă (disponibil numai 
pentru Ch01)  

P051 225 
226 
… 
238 (implicit) 
… 
251 
252 

1 zi 
2 zile 
… 
14 zile 
… 
27 zile 
28 zile 
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Parametru Index Valoare Semnificaţie 

Răcire în modul răcire P052 0 
1 (implicit) 

Inactiv 
Activ 

Încălzire în modul de încălzire P053 0 
1 (implicit) 

Inactiv 
Activ 

Cameră cu/fără sursă externă 
de căldură 

P054 0 (implicit) 
1 
2 

Fără 
Cu cămin 
Cu încălzire suport prosoape 

Selectarea sistemului de 
încălzire 

P055 0 (implicit) 
1 
2 
3 
4 

Încălzire pardoseală, standard 
Încălzire pardoseală, energie redusă 
Calorifer 
Convector pasiv 
Convector activ 

9   Indicatoare

9.1   LED tastă de sistem

Mod semnalare Semnificaţie Soluţie 

Clipire scurtă în 
culoare portocalie 

Transmisie radio/ 
încercare emisie/ 
transmisie date 

Aşteptaţi până când transmisia se termină. 

1 x lumină verde, 
de durată lungă 

Proces confirmat Puteţi continua utilizarea. 

1 x lumină roşie, 
de durată lungă 

Proces nereuşit Încercaţi din nou. 

Clipire scurtă în 
culoare portocalie 
(la fiecare 10 sec.) 

Mod de învăţare 
activ 

Introduceţi ultimele patru cifre ale numărului de 
serie al aparatului pentru confirmare. 

1 x lumină roşie, 
de durată lungă 

Proces nereuşit sau 
s-a atins limita 
ciclului de sarcină 

Încercaţi din nou. 

6 x clipiri lungi, de 
culoare roşie 

Aparat defect Urmăriţi indicaţiile din App. sau adresaţi-vă 
distribuitorului dvs. 

1 x lumină 
portocalie, 

1 x lumină verde 

Indicator test După ce indicatorul de test se stinge, puteţi 
continua. 

9.2   LED zonă de încălzire

Mod semnalare Semnificaţie Soluţie 

Clipire lentă Regim de urgenţă 
activ 

Se înlocuiesc bateriile termostatului de perete, 
se efectuează un test radio, eventual se 
repoziţionează termostatul de perete sau se 
înlocuieşte termostatul de perete defect. 

Clipire dublă 
scurtă 

Legătură radio la 
termostatul de 
perete perturbată 

Se modifică poziţia termostatului de perete sau 
se utilizează un repetor. 
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10   Curăţarea

Pentru curăţare se va utiliza o lavetă moale, uscată, care nu lasă scame. 

11   Restabilirea setărilor din fabrică

Prin restabilirea setărilor din fabrică, toate setările efectuate anterior se pierd. 
1. Se apasă tasta de sistem (A) timp de 4 secunde, până când tasta de sistem (A) clipeşte

rapid în culoare portocalie.
2. Se eliberează tasta de sistem (A).
3. Se apasă încă 4 secunde tasta de sistem, până când tasta de sistem (A) luminează în

culoare verde.
4. Se eliberează din nou tasta de sistem.
 Setările din fabrică sunt restabilite.
 Aparatul efectuează o nouă pornire.

12   Scoaterea din funcţiune

AVERTIZARE 
Pericol de moarte din cauza tensiunii electrice aplicate staţiei de bază! 

 Aparatul poate fi deschis numai de personal de specialitate autorizat.

 Înainte de deschidere, se va decupla tensiunea de alimentare din reţea şi se va asigura
contra recuplării.

 Tensiunile externe aplicate aparatului vor fi decuplate şi asigurate contra recuplării.

1. Se deconectează toate cablurile existente.
2. Se demontează aparatul şi se evacuează la deşeuri conform reglementărilor.

13   Evacuarea la deşeuri

Aparatul nu se va arunca la deşeuri menajere! Aparatele electronice se vor evacua la 
deşeuri prin punctele de colectare locale pentru aparate electronice vechi, conform 
Directivei referitoare la aparatele electrice şi electronice vechi. 

Acest manual este protejat conform dreptului de autor. Toate drepturile rezervate. 
El nu poate fi copiat, reprodus, prescurtat sau prelucrat în nicio altă formă, nici 
complet şi nici parţial, nici mecanic şi nici electronic, fără aprobarea prealabilă a 
producătorului. © 2016 




